1911 RAIL SWAGING PUNCHES - SINGLE 1911 RAIL SWAGE PUNCH

ONLY

Helps Prevent Frame Rail Damage

Puts downward swaging pressure directly onto the frame rails and not on the
frame. Giant steel punches with specially machined steps prevent overpeening
and crushed frame rails. Single or Double design allows tightening only the

specific rail area required for closer frame-to-slide fit.

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080805001

Mfr. No.: 1911AUTORAIL

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.635kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 170mm

UPC: 1911AUTORAIL

Item details

Made in USA

Name: SINGLE 1911 RAIL SWAGE PUNCH ONLY
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der 1911
RAIL SWAGING PUNCHES

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem Kauf der 1911 RAIL SWAGING PUNCHES von Brownells. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der sicheren und effektiven Anpassung der Rahmenfihrungen lhrer 1911 Pistole zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die 1911 RAIL SWAGING PUNCHES nur fur den vorgesehenen Zweck
verwenden.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfélle zu vermeiden.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend der Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Vermeiden Sie direkten Kontakt mit der Haut — Die Stahlstempel kdnnen scharfe Kanten haben.

® Verwenden Sie das Produkt nur mit der richtigen Technik — Befolgen Sie die Anweisungen zur Anwendung
genau.

® Achten Sie auf die Positionierung — Stellen Sie sicher, dass die Stempel korrekt auf den Rahmenfiihrungen
ausgerichtet sind, um Uberdehnung zu vermeiden.

® Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung — Eine ausreichende Beleuchtung hilft, Fehler zu
vermeiden.

® Seien Sie vorsichtig bei der Anwendung von Druck — Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs

® Sichern Sie lhre 1911 Pistole in einem stabilen Halter.
® Reinigen Sie den Bereich um die Rahmenfiihrungen von Schmutz und Ablagerungen.

2. Verwendung der Swaging Punches

Wahlen Sie den passenden Stempel fir die spezifische Fiihrung.

Platzieren Sie den Stempel auf der Rahmenfuhrung.

Uben Sie gleichmaRigen, kontrollierten Druck aus, um die Anpassung vorzunehmen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Passform, um sicherzustellen, dass keine Uberdehnung auftritt.

3. Nach der Anwendung
® Entfernen Sie den Stempel vorsichtig.

* Uberpriifen Sie die Rahmenfiihrungen auf Beschadigungen oder Abnutzung.
® Reinigen Sie den Arbeitsbereich und lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kénnen Sie sich an den Kundendienst von Brownells wenden. Bitte
konsultieren Sie die offizielle Website fiir Kontaktinformationen und zusétzliche Ressourcen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 1911 RAIL SWAGING PUNCHES entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig. Beachten Sie diese Hinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Rail Swaging
Punches

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 Rail Swaging Punches. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the punches.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Do not leave the product unattended while in use.

Store the punches in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the punches for wear or damage before use. Do not use damaged products.

If you encounter any issues or have concerns about the product, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Use the punches only on compatible 1911 rail models: Government, Commander, and Officers.
Ensure that the frame is securely positioned before applying downward pressure with the punches.
Avoid excessive force when swaging to prevent damage to the frame rails.

Do not modify the punches in any way, as this can compromise safety and effectiveness.

Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before beginning the swaging process.
® Ensure the work area is clean, organized, and free from distractions.

2. Using the Punch:

Select the appropriate punch for the specific rail area that requires adjustment.

Align the punch with the frame rail, ensuring it is positioned correctly.

Apply downward pressure gradually and evenly on the punch to begin the swaging process.
Monitor the fit of the frametoslide throughout the process to achieve the desired result.

3. PostUse Care:

® After use, clean the punches to remove any debris or residue.
® Store the punches in a protective case or designated storage area to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury.
® Recycle materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Rail Swaging Punches, please contact the manufacturer directly.
Ensure all inquiries are directed to the appropriate EUbased contact for safety inquiries.



Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the 1911 Rail Swaging Punches will
enhance your experience and ensure safe operation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Punzon de
Embuticiéon de Rieles 1911 de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Punzén de Embuticion de Rieles 1911 de Brownells. Este producto esta disefiado para facilitar
el ajuste de los rieles del marco de su pistola 1911, asegurando un ajuste perfecto entre el marco y la corredera. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el punzon.

Utiliza el punzén Gnicamente para el propdsito previsto: embutir rieles en el marco de la pistola 1911.

Mantén el punzén fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Inspecciona el punzoén antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Usa siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de posibles
fragmentos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

® Posicionamiento: Aplica presion hacia abajo directamente sobre los rieles del marco, no sobre el marco
mismo, para evitar dafios.

® Control de Fuerza: Evita aplicar demasiada presion para prevenir el sobreembutido y el aplastamiento de los
rieles.

® Uso de Herramientas Adicionales: Si es necesario, utiliza un martillo de goma para ayudar a aplicar la
presion de manera controlada.
* Almacenamiento: Guarda el punzdn en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el punzén vy, si lo deseas, un martillo de goma.

2. Uso del Punzén:

® Coloca el punzén sobre el &rea especifica del riel que necesita ajuste.

® Aplica presion hacia abajo de manera uniforme y controlada.

® Sijes necesario, utiliza un martillo de goma para golpear suavemente la parte superior del punzény
facilitar la embuticion.

® Revisa el ajuste de los rieles después de cada uso para asegurarte de que estén en la posicion
correcta.

3. Finalizacién:

® Después de usar el punzon, limpialo y guérdalo en un lugar seguro.
® |nspecciona el punzén para detectar cualquier signo de desgaste o dafio antes de su préximo uso.

Instrucciones de Eliminacion

® S el punzoén esta dafiado o ya no es seguro de usar, sigue las normativas locales para la eliminacién de
herramientas de metal.

® No arrojes el punzon en la basura comun; verifica si hay programas de reciclaje en tu area que acepten
herramientas de metal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Punzén de Embuticion de Rieles 1911 de Brownells, te
recomendamos que contactes al fabricante o a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacion
del producto para obtener asistencia mas rapida.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu
punzoén de embuticion.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des Poincons de
Swage de Rail 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poingons de Swage de Rail 1911 de Brownells. Ce guide de sécurité a pour but de vous
aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez tous les outils et poingons hors de portée des enfants.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des défauts ou des dommages.

Portez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le poingon uniquement sur des rails de cadre 1911.

Appliguez une pression uniforme et contrdlée lors de l'utilisation pour éviter la déformation excessive.

Ne pas forcer le poingon si vous rencontrez une résistance; cela pourrait endommager le produit ou le cadre.
Ne jamais laisser le poingon sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le poingon.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que la surface de travail est propre et stable.
® Assurezvous que le cadre est correctement fixé pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Poing¢on :
® Sélectionnez le poingon approprié selon le design de rail que vous souhaitez ajuster.
® Positionnez le poingon sur le rail du cadre.
* Appliquez une pression vers le bas de maniére controlée.
® Vérifiez I'ajustement aprés chaque pression pour éviter la surdéformation.

3. Aprés Utilisation :

® Nettoyez le poingon et rangezle dans un endroit sec et sdr.
® Inspectez le poingon pour tout dommage éventuel avant la prochaine utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
® Sile produit est endommagé ou use€, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver la preuve
d'achat pour toute demande de support.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
Poincons de Swage de Rail 1911 de Brownells.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Punzone
Swaging della RAIL 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Punzone Swaging della RAIL 1911 di Brownells. Questo strumento € progettato per fornire
un adattamento preciso e sicuro tra il telaio e la slitta della pistola 1911. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nel manuale.

Tieni il punzone lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti quando utilizzi il punzone per evitare infortuni.
Controlla il punzone per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il punzone se & danneggiato o se le parti non sono in buone condizioni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il punzone solo su superfici piane e stabili per evitare movimenti imprevisti.
Non applicare una forza eccessiva durante I'uso; il punzone & progettato per funzionare con una pressione
controllata.
® Assicurati che l'area di lavoro sia priva di distrazioni e ostacoli.
Non lasciare mai il punzone incustodito durante l'uso.
® Segui sempre le istruzioni per l'installazione e l'uso per evitare infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione il punzone e gli strumenti necessari per l'installazione.
® Pulisci I'area di lavoro e assicurati che sia ben illuminata.

2. Installazione:
Posiziona il punzone sopra la guida del telaio.
® Allinea il punzone in modo che sia centrato sulla guida.
® Applica una pressione uniforme verso il basso per deformare la guida. Assicurati di non forzare il
punzone.
3. Uso:
Utilizza il punzone singolo o doppio a seconda delle necessita specifiche di adattamento.

® Controlla frequentemente il progresso per evitare sovraspessamento o schiacciamenti.
Una volta completato, rimuovi il punzone con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il punzone in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il punzone nell'ambiente; assicurati di seguire le procedure di riciclaggio appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, per segnalare problemi o per assistenza, contattare il punto di
contatto per la sicurezza dei prodotti dell'UE.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Punzone Swaging della RAIL
1911 di Brownells. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.






Instrukcje bezpieczenstwa dla 1911 RAIL SWAGING
PUNCHES BROWNELLS SINGLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 RAIL SWAGING PUNCHES BROWNELLS SINGLE. Niniejszy dokument zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
instrukcjami, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z narzedzia.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegaj ponizszych zasad:

Przed uzyciem narzedzia upewnij sie, ze jest ono w dobrym stanie technicznym.

Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziem.

® Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestanh jego uzywania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z 1911 RAIL SWAGING PUNCHES, pamietaj o ponizszych $rodkach ostroznosci:

Uzywaj narzedzia wytgcznie w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia, aby unikng¢ uszkodzenia szyn ramy.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Nie korzystaj z narzedzia, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowaé i uzywaé 1911 RAIL SWAGING PUNCHES, wykonaj nastepujace kroki:

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.

2. Instalacja:

® Umies¢ szyny ramy w stabilnej pozyciji.
®* Wybierz odpowiedni wbijak (pojedynczy lub podwdjny) w zaleznosci od potrzeb.
® Ustaw wbijak na szynie ramy i upewnij sie, ze jest prawidlowo wypoziomowany.

3. Uzytkowanie:
® Delikatnie wcisnij whijak w dét, aby wywrzec¢ nacisk na szyny ramy.

® Kontroluj site nacisku, aby unikng¢ nadmiernego whijania.
® Po zakonczeniu uzycia, wyjmij wbijak i sprawdz, czy szyny sg prawidtowo zamocowane.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Aby prawidtowo zutylizowac¢ produkt:

® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiednich metod
utylizacii.

® Upewnij sie, ze narzedzie jest niedostepne dla dzieci przed utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskac szybkg pomoc.

Dzieki przestrzeganiu tych instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z 1911
RAIL SWAGING PUNCHES BROWNELLS SINGLE. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych
produktu, aby byé na biezgco z wszelkimi informacjami o bezpieczeristwie.



1911 RAIL SWAGING PUNCHES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 Rail Swaging Punches tuotteen kayttbohjeeseen. T&ma tuote on suunniteltu erityisesti
1911tyyppisten aseiden runkopalkkien muokkaamiseen. Tassa oppaassa kasitellaan turvallisuusohjeita, kayttda ja
havittamista koskevia ohjeita. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ja siistissa ymparistossa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonolla tuulella.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Valta liiallista muokkaamista, jotta et vaurioita runkopalkkeja.

Kéayta tuotetta vain suositelluissa malleissa: Government, Commander, Officers.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestyksessa, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Puhdista runkopalkit ennen muokkaamista.
® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Kaytto:
® Aseta lyontipaa tarkasti runkopalkkien paélle.
® Kayta suurta teréksista lyontip&&td varovasti, jotta valtat liiallista muokkaamista.

® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes saavutetaan haluttu tiukkuus.

3. Huolto:

® Puhdista tuote kayton jalkeen ja tarkista vauriot.
® Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja numero valmiina kysymyksia varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 RAIL SWAGING
PUNCHES

Introduktion

Tack for att du har valt 1911 RAIL SWAGING PUNCHES fran Brownells. Denna produkt ar avsedd for att sakerstalla
en korrekt passform mellan ram och skena pa din 1911pistolen. For att sékerstalla sdker anvéandning och effektivitet,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera produkten fére anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar under installation och anvandning for att skydda 6égon och hander.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Anvand produkten endast for avsett syfte; anvand inte for andra andamal.

Kontrollera att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder innan du pabérjar arbetet.

Se till att produkten ar ordentligt installerad innan anvandning fér att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsomradet:

® Rensa ytan dar du ska arbeta.
® Setill att du har alla nédvandiga verktyg tillgéngliga.

2. Installation av 1911 RAIL SWAGING PUNCHES:
® Placera stansen i det specifika ramomradet som ska justeras.
* Applicera ett nedatriktat svangtryck pa ramsparen, inte pa ramen.
® Kontrollera att stansen &r korrekt placerad innan du trycker ner.
3. Anvandning:
® Tryck forsiktigt nedat for att forma ramsparen.
® Kontrollera stansens position och tryck for att undvika 6verbearbetning.
* Om du anvander den dubbla designen, se till att bdda omradena formas korrekt.

4. Avsluta arbetet:

® Ta bort stansen och kontrollera resultatet.
® Rengor arbetsomradet och stada upp eventuella skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallavfall.
e Atervinn om méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens serienummer och inképsinformation till hands foér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av 1911 RAIL
SWAGING PUNCHES. Tack for att du anvander var produkt!



Navod na bezpe€né pouzivani 1911 RAIL SWAGING
PUNCHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 RAIL SWAGING PUNCHES od spolecnosti Brownells. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu a mél by byt peclivé pfecten pred jeho pouzitim. Dodrzovani
téchto pokyn( zajisti bezpecénost a efektivitu pfi praci s timto nastrojem.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.

Ujistéte se, Zze pouzivate produkt pouze pro ur€eny ucel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
prestante vyrobek pouZivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani kladiv se ujistéte, Ze mate stabilni a bezpecnou pracovni plochu.

Pri aplikaci tlaku na liSty ramu se ujistéte, Ze je rAm pevné uchycen, aby nedoslo k jeho pohybu.

Nikdy nepouzivejte vyrobek na poSkozené nebo slabé listy, aby se predeslo dalSimu poSkozeni.

PFi pouzivani kladiv se vyvarujte nadmérného Uderu, abyste predesli zranéni nebo poSkozeni vyrobku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pracovni plochy: Ujistéte se, Ze mate dostatek prostoru a spravné osvétleni.
2. Upevnéni ramu: Ram by mél byt pevné uchycen na pracovni ploSe, aby se minimalizovalo riziko pohybu
bé&hem pouzivani.
3. Pouziti kladiva:
® V/yberte spravny design kladiva pro danou liStu.
® Aplikujte tlak na liSty ramu, nikoli na samotny ram.
® Pouzivejte kladivo s mirnym a kontrolovanym tlakem.
4. Dokonceni prace: Po dokonceni prace dikladné zkontrolujte ram a listy na jakékoli znamky poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® /yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

® Pokud je vyrobek poskozeny, informujte se o spravnych postupech pro jeho likvidaci, abyste minimalizovali
dopad na zivotni prostredi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici veSkeré potfebné informace o produktu.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynd. Bezpecnost je na prvnim misté!



